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Udvozliink!

Az EPOS H3 Hybrid gaming headset
az USB-eszkdzzel/jatékkonzollal
létesitett vezetékes csatlakozas mellett
Bluetooth®-kapcsolatra is lehetéséget
ad azon gamerek szamara, akik kivalo
min&ségl headsetjlket tobbféleképpen
is szeretnék csatlakoztatni.

A kényelmes viselet érdekében a
headset fejpantja a hosszjeldlések
segitségével kdnnyedén a kivant
méretre allithato.

A gdébmbcsukléval kapcsolddo flilrészek
és az ergonomikus formaju fulparnak
barmely arcformahoz tokéletesen
illeszkednek.

A gamer headset levehetd
mikrofonkarjaba épitett fémikrofon
tisztan és érthetéen kdzvetiti a hangod
chatelés kézben, mig a masodlagos
mikrofon, amely a flilkagyléban kapott
helyet, akkor kap szerepet, amikor a
mikrofonkar eltavolitasat kdvetéen
telefonalsz valakivel.

Az EPOS Gaming Suite
szoftvercsomag letoltésével PC-den
7.1-es surround hangzassal jatszhatsz.

Ha a headsetet okostelefonoddal is
parositod, a Bluetoothe kapcsolaton
keresztil jaték kdzben is cseveghetsz
barataiddal, amikor éppen egy-egy
meccsre varsz.

F6bb elénydk és jellemzék

Tobbféle csatlakoztatasi
lehet6ség

Vezetékes USB PC gaming
headset analdg konzolokkal és
Bluetooth® eszkdzokkel torténd
hasznalathoz

EPOS audio technoldgia

Az EPQOS altal tervezett jatékhanggal
minimalisra csokken a reakcioidéd.

EPOS Gaming Suite szoftvercsomag

A Microsoft® Windows 10 alatt futé
EPOS Gaming Suite
szoftvercsomaggal tovabb fokozhatod
a hangzasélményt.

Hangkeverés
Az USB-eszkozzel/jatékkonzollal

|étesitett vezetékes csatlakozas mellett
Bluetooth®-kapcsolatot is létesithetsz.

Levehetd, magneses mikrofonkar

A magneses csatlakozasnak
kdszdnhetéen a mikrofonkar
kénnyedén levehetd, illetve
visszahelyezhet6.

A biztonsagos hasznalatra vonatkozo informaciokat a
Biztonsagi utmutatéban talalod.



Csomag tartalma 3

USB gaming headset Bluetooth funkciéval

mikrofokar helyett

@:':::Cj USB-Ce--> USB-A csatlakozédugd

@b , —— 2,5 mm - 3,5 mm-es jack dug6

Gyors
luzembehelyezési
utmutato

Forditasi adatlap
Biztonsagi utmutato
Megfeleléségi adatlap




A H3 Hybrid attekintése

A headset attekintése

Mikrofon Allithaté fejpant

Leveheté mikrofonkar
némitas funkciéval

Fllrészbe
illesztett mikrofon,
utkézbeni hasznalatra

Aramkapcsolé gomb

—

LED

USB-aljzat Audioaljzat

getb-szabalyozd gomb

SMART gomb



A H3 Hybrid attekintése

Headset LED Jelentés

| 3x ... Aheadset bekapcsol

i . . . A headset parositasi
| % | | & | % | izemmddban van

A mobileszkdzzel torténé parositas
sikeres volt

l 3xe .. A headset sikeres csatlakoztatasat
kévetben a LED kialszik
A headset kikapcsol

| 3x 8 ... Aparositas sikertelen volt vagy

torolve lett

A tolthetd akku lemeriilében van

A headset toltédik: a szin az akku
[ 1] _ toltbttségi szintjét jelzi;

a LED teljesen feltoltott
| m] . dllapotban kialszik

A parositasi lista torl6dott

Az ikonok attekintése

Koppints a gombra i Megjegyzés: érdemes tudni
— "
7 ] o 2
2X Nyomd meg a gombot kétszer :.: LED-es jelzések
n
B e I

3s gombot

I

@ Nyomd meg és tartsd lenyomva a 9 Hangtlizenet hangzik el
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Csatlakoztatasi lehet6segek

A headset csatlakoztatasi modjai:

A Az hasznalataval PC-hez vagy PlayStationePS5™ / PS4™ konzolhoz
B az hasznalataval

Nintendo Switch™, PlayStationePS5™ / PS4™, Xboxe One és Series X/S konzolhoz
C kapcsolaton keresztiil mobileszkdz6khoz (pl. okostelefon, tablet).

Lehet6séged van két kulonbdzé hangforras hangjanak keverésére is — Id. 15.0..

A s

b A Ha a headsetet USB kabellel csatlakoztatod, akkor a headset egyidejlileg
toltédik is.
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Csatlakoztatas PC-hez USB kabelen keresztul és az akku

toltése
Csatlakoztasd az USB kabel kisméreti csatlakozodugdjat a headset mikro-USB portjahoz.
Csatlakoztasd a masik csatlakozédugoét a PC portjahoz.

A headset automatikusan bekapcsol. A LED 3-szor z6ld szinben felvillan.
Elhangzik egy az akku hatralévé élettartamara vonatkoz6 beszédhangos
Uzenet — Id. 25.0. Az akku t6ltédni kezd. A LED lassan pulzalva jelzi az akku
toltottségi szintjét.

Sziikség esetén valtoztasd meg a hangbeallitasokat és telepitsd az EPOS
Gaming Suite szoftvercsomagot (Id. kovetkez6 fejezet).

N

e
O m |

Az USB kabel eltavolitasa:
Huzd ki a csatlakoz6dugét a headsetbdl és az eszkdzbdl. A headset
automatikusan kikapcsol — hacsak nem érzékel aktiv Bluetooth
kapcsolatot.
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Csatlakozas audiokabellel

Az audiokabel f6 felhasznalasi teriletei:
Nintendo Switch™
PlayStation PS5™ / PS4™
Xboxe One és Series X/S

Az audiokdbel csatlakoztatdsa:
Csatlakoztasd a kisméretii jack dugét a headset audio aljzatahoz. Ugyelj arra,
hogy a dugon 1évé jeldlés ne logjon ki az aljzatbol.
Csatlakoztasd a 3,5 mm-es jack dugot eszk6zod audio aljzataba.

A headset bekapcsolasahoz nyomd meg az aramkapcsolé gombot (Id. 13.0.).

Az audiokabel eltavolitasa:
Huzd ki a csatlakoz6dugét a headsetbdl és az eszkézbdl.
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A headset parositasa Bluetooth kapcsolaton keresztul

Hibas miikddés okozta veszély!

A mobileszk6zok altal kozvetitett radidhullamok kart tehetnek az érzékeny
és védelem nélkili eszk6zokben.

Csak olyan helyen telefonalj a headset hasznalataval, ahol
engedélyezett a vezeték nélkili Bluetooth technoldgia hasznalata.

A headset megfelel a Bluetooth 5.2 szabvanynak. A Bluetooth eszk6zoknek
tamogatniuk kell a ,korszer(i audio disztribucids profilt” (A2DP).

A headset Bluetooth kapcsolaton keresztiil mobileszk6zdkhéz (pl. okostelefon,
tablet) csatlakoztathato.

A headset akar nyolc parositott eszk6z mentésére is képes. A kilencedik
készulék parositasakor a headsetben a parositasi lista elsé helyén szerepld
eszkdz irédik felll. Ha ajbdl a felllirt eszk6zhdz szeretnél kapcsolddni, akkor
Ujbol parositanod kell azt a headsettel.

Tobb eszkdz is parositva lehet, de a headset egyszerre csak egy Bluetooth
eszkdzzel tud kapcsolodni.
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A headset bekapcsolasahoz nyomd meg az aramkapcsolé gombot

Nyomd meg a SMART gombot, amig a LED felvaltva kéken és pirosan

villogni nem kezd (parositasi tzemmaod)

Keress ra a Bluetooth eszkdzokre és a kapcsolat Iétrehozasahoz valaszd ki az

opciét — Id. a mobileszkdz hasznalati utmutatéja. Amint a
headset és a mobileszkéz parositasa megtérténik, a LED kialszik

A parositas torlése:
Nyomd meg a SMART gombot
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Az EPOS Gaming Suite szoftvercsomag telepitése

Az ingyenes keresztiil a headsetet Ujabb képességekkel
ruhazhatod fel. A szoftver csak a Microsofte Windows operacids rendszerhez érhet0 el.

A szoftveren keresztiil a headset konfiguralasa (pl. SMART gomb, EQ, sajathang,
zajcsOkkentés), illetve az eszkdzok frissitése is elvégezhetd.

Toltsd le a szoftvert a www.eposaudio.com/gaming/downloads linken keresztul.
Telepitsd a szoftvert.

www.eposaudio.com/gaming/downloads 0-%»

EPOS— — — — EPOS Gaming Suite

A hangbeallitdsok modositasa — Microsofte Windows

Az USB kabel csatlakoztatasakor a Windows altalaban automatikusan médositja a
hangbeallitasokat. Ha a headset csatlakoztatva van, de nem hallasz hangot:

Kattints jobb gombbal az audio (hangszoré) ikonra.
A kimeneteknél valaszd ki az opciét f6 audio eszkdzként.

S

Audio Settings X

<)
N

<))}



http://www.eposaudio.com/gaming/downloads

Elsé lépések

A headset egyedi beallitasa

A kivalé hangminéség és a lehet6 legkényelmesebb viselet elérése érdekében a
headsetet megfeleléen a fejedhez kell igazitanod.

A headset viselésekor a fejpantnak a fejtetén kell kérbefutnia.

A headsetet ugy allitsd be, hogy

a fllparna kényelmesen takarja a fiiled,

fuled korul egyenletes, enyhe nyomast érezz,

a fejpant tokéletesen fekudjon a fejedre.
Hajtsd ugy a mikrofonkart, hogy egyvonalban legyen a szaddal, kb. 2 cm
tavolsagra a szad sarkatol.
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Hallaskarosodas veszélye!

A hosszu ideig alkalmazott magas hanger6 tartés halldskarosodashoz
vezethet.

A headset felhelyezése elétt allitsd a hangforras hangerejét alacsony szintre.
Ne hasznalj hosszu idén keresztlil magas hangerdszintet.

A headset bekapcsolasa — automatikus csatlakozas

" /-T. Ha az csatlakoztatod, a headset bekapcsol.

Az 6sszes egyéb csatlakoztatas esetén:
A headset bekapcsolasahoz nyomd meg az aramkapcsolé gombot.
A LED 3-szor z6lden villan. Elhangzik egy az akku hatralévé lizemidejére
vonatkozd hanguzenet (Id. 25.0.). A headset megprobal automatikusan
kapcsolddni a vezeték nélkili eszk6zokhoz (Id. kévetkez6 fejezet).
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Bekapcsolast kdvetéen a headset automatikusan megprobal kapcsolodni a
legutébb kapcsolddd Bluetooth eszkdzhdz. Ha az nem érhetd el, a headset
megprobal egy masik eszkozt talaini.

A kapcsolat sikeres létrehozasat kdvetéen egy hangiizenet hallhato, és a LED
haromszor kéken villan.

O 3

X e

Ha a headset nem talal olyan parositott eszkozt, amelyhez csatlakozni tudna, 30
perc elteltével automatikusan kikapcsol.

Egy id6 elteltével az automatikus keresés abbamarad. Ha az automatikus keresés
befejezését kdvetéen szeretnél csatlakozni Bluetooth-eszk6z6dhéz, manudlisan
kell csatlakoznod:

Aktivald az opciét a csatlakoztatott Bluetooth-eszkdzok
listajan

Kapcsold ki, majd be a headsetet a legutébb hasznalt eszk6zhéz térténd
csatlakoztatashoz.
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Hangkevereés: két csatlakoztatott eszkoz

A hangkeverés funkcio hasznalataval lehetdséged van arra, hogy pl. mikézben az
egyik eszk6zon jatszol, egy masikon chatelj.

Lehetéséged van két hangforras kombinalasara:
: audiokabel, USB-csatlakozas és
: Bluetooth-kapcsolat

&) = 3
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Hanger6 szabalyozasa

Forgasd el a hanger6-szabalyozé gombot
az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba a hangeré néveléséhez
az 6ramutato jarasaval ellenkezé iranyba a hanger6 csdkkentéséhez.

Alternativ lehetéségként a csatlakoztatott eszkdzon is beéllithatod a hanger6t.

<= & 3

Ha két eszkdzt csatlakoztattal:

Az els6dleges eszkdz (audiokabel, USB) hangerejét a hangerd-szabélyozé
gomb elforgatasaval tudod moédositani.

A masodlagos Bluetooth-eszkéz hangerejét manualisan tudod modositani.

< ) 469
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Hivj fel valakit a csatlakoztatott eszkdzon, aki segit, hogy megtalald a
mikrofon hangerejének megfelel6 beallitasat.

Allitsd be a mikrofon hangerejét a softphone alkalmazasban és/vagy a PC
hangbeallitasainal.

A headset-mikrofon némitasa

A mikrofonkart huzd felfelé,

amig egy kattanast nem hallasz vagy
a mikrofon némitasanak megsziintetéséhez hajtsd lefelé.
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Telefonhivasok kezelése

Kezelni tudod a eszkdzokon folytatott
hivasokat. Ezek a funkcidk eszkdz- és alkalmazasfiiggbek.

Hivaskezdeményezés a csatlakoztatott eszk6zon keresztill.
Nyomd meg a SMART gombot:

™ 7N

° Hivas fogadasa

I

a 2x Hivas fogadasanak elutasitasa
7

° 2x Beszélgetés befejezése
[ e
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A surround hangzas vagy a gyari programok aktivalasa

A hivaskezelésen tul tovabbi funkcidkat is rendelhetsz a SMART gombhoz az
EPOS Gaming Suite alkalmazason keresztil (Id. 11.0.): vagy

A SMART gomb beallitdsanak modositasa:
Csatlakoztasd a headsetet a PC-hez (Id: 7.0.).

Moddositsd és mentsd el a SMART gomb bedllitasait az EPOS Gaming Suite szoftveren
keresztiil.

)

EPOS Gaming Suite  x EPOS Gaming Suite x

Surround hangzis Preset switcher

\ J . J

Nyomd meg a SMART gombot:

Gyari programok:
FLAT (nincs hangszinszabalyozas)
MUSIC
ESPORT (magaskiemelés)
MOVIE
Személyre szabott*

valtas a sztereo és a térhangzas kdzott

valtas a gyari EQ-beallitasok kozott*

*Személyre szabott beadllitas: az EPOS Gaming Suite szoftverben sajat programot
is bedllithatsz. Tovabbi informacié: www.eposaudio.com/gaming.
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A headset hasznalata utkdozben
Ha utk6zben szeretnéd hasznalni a headsetet, leveheted a mikrofonkart, a
tartozékként mellékelt fedlapot illesztve a helyére.

A headsettel ezt kdvetben is bonyolithatod hivasaid, mivel a fiilkagyld is tartalmaz
egy mikrofont. Ez a mikrofon csak a csatlakoztatott eszk6zon keresztll némithato.

Fogd meg a mikrofonkart a flilrészhez kdzel, és emeld meg. Semmiképp se a
hajlithatd résznél vagy a mikrofonnal fogva huzd.

Helyezd a nyilasba a magneses fedlapot.
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Nyomd meg a fedlap jeldléseit a kivételhez.
llleszd a helyére a mikrofonkart.

21
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A headset kikapcsolasa

A headset automatikusan kikapcsol, ha kihuzod az —kivéve, ha
® -.G Bluetooth-kapcsolatot érzékel.

Az 6sszes egyéb csatlakoztatas esetén:
A headset bekapcsoldsdhoz nyomd meg az aramkapcsolé gombot.
A LED haromszor pirosan villan, majd a headset kikapcsol. A headsetben
.power off” (kikapcsolas) hanglizenet hallhaté.

ZR

Ha a headset vezeték nélkiil csatlakozik, és nincs audiojel, az akku
kimélése érdekében 30 perc elteltével kikapcsol.
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A headset toltése és tarolasa

Csatlakoztasd az USB-kabelt a headsethez és a PC-hez vagy a
PlayStation® konzolhoz (Id. 7.0.), illetve egy megfelelé halozati
adapterhez*.

A headset automatikusan bekapcsol. Az akku t6ltédni kezd. A LED pirosan,
sargan vagy zolden villog (az akku allapotatol fiiggben), teljesen feltdltott
allapotban pedig kikapcsol (kb. 1 6ra 50 perc).

, Haaheadset akkujanak toltottségi szintje lecsokken, a LED pirosan villog és
Dl :.: tobbszor is elhangzik a ,,recharge headset” (toltsd fel Ujra a headsetet) hang-
Uzenet. Az akku lemeriilése esetén pedig a headset automatikusan kikapcsol.

*Csak legfeljebb 5 V-o0s (20,25 V) USB tapegységet hasznal].



Hasznalati tanacsok — alapismeretek 24

A headsetet tiszta, szaraz helyen tarold.

A kiegészitéként megvasarolhaté GSA 50 headsettarté hasznalataval a
gaming headset nincs feleslegesen szem el6tt, viszont szikség esetén
kénnyen elérhetd. A tartd a www.eposaudio.com weboldalon keresztiil
vasarolhatd meg.
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A hatralév akkuteljesitmény ellenérzése

Az EPOS Gaming Suite szoftverben ellenérizheted a headset akkujanak toltéttségi
szintjét. Egyes mobileszk6zok is jelzik az akku toltotiségi szintjét.

o

EPOS Gaming Suite x

AN /

=
3 mn

Az akku toltdttségi szintje a headset minden egyes bekapcsolasakor, illetve az USB-

kabel csatlakoztatasakor megjelenik.

LED -Hangulzenet
»More than 80 percent battery left’
.More than 60 percent battery left’
.More than 40 percent battery left’

.More than 20 percent battery left’

~ Automatikus hangutasitas:
[ *|  ,Recharge headset’

Toltsd fel a headsetet (Id. 23.0.).

Akku toltottségi szintje
> 80%
> 60%
> 40%
>20%

< 20%

.. Haa headset akkujanak toltottségi szintje lecsokken, a LED pirosan villog és
El :?: tobbszor is elhangzik a ,,recharge headset” (toltsd fel a headsetet) hangiizenet.
Az akku lemeriilése esetén pedig a headset automatikusan kikapcsol.
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A Bluetooth hatétavolsag elhagyasa

A headset és a csatlakoztatott eszkdz kozotti hatotavolsag eszkozfliggd. Az
atviteli tartomany nagyban fligg a kornyezeti feltételektél (Um. fal vastagsaga,
anyaga stb.).

Szabad ralatas esetén a Bluetooth atvitel hatétavolsaga akar 15 méter is

lehet. Ha a hangmin&ség romlik, vagy a kapcsolat teljesen megszakad:
Az ujbdli csatlakozdshoz 1épj be Ujra a Bluetooth-eszkéz hatésugaraba.
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Sajathang beallitasa

Bedllithatod, hogy a headseten keresztil mekkora hangerével halld a sajat
hangod.
Nyisd meg az EPOS Gaming Suite alkalmazast (Id. 11.0.).

Modositsd a sajathang (sidefone) beallitast.

A bedllitas elmentédik a headsetben, igy az 6sszes jatékplatform hasznalata
esetén rendelkezésre all.

]

EPOS Gaming Suite «x

D

i A sajathang csak a csatlakoztatott mikrofonkar mikrofonjanak hasznélatakor mikaodik.
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A termeék tisztitasa

A kulonféle folyadékok karosithatjak a termék elektronikajat!

Az eszkdz burkolataba bejuté folyadék révidzarlatot okozhat és karosithatja az
elektronikat.

Ne vigyeél folyadékot a termék kdzelébe.
Ne hasznalj semmilyen olddszert vagy tisztitészert.

A terméket elég csak egy szaraz térléruhaval attérdini.
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Flulparnak cseréje
Higiénés okokbdl a flilparnakat rendszeres id6kdzoénként cseréld. A tartalék
fulparnakat a helyi EPOS partnernél vasarolhatod meg.

Tavolitsd el évatosan a régi fllparnat a fulkagylordl.
Helyezd fel az (j fillparnat a fiilkagyléra és nyomd ra kérbe-kérbe haladva.
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A firmware frissitése

A headset firmware-jét az ingyenes keresztl
frissitheted (Id. 11.0.).

Csatlakoztasd az USB kabelt a headsethez és a PC-
hez. A headset bekapcsol.

Inditsd el az . Ha uj firmware érhet6 el, a
szoftver végigvezet a frissitési folyamaton.

)

EPOS Gaming Suite X

3x

Az ujratolthet6 akku cseréje/kivétele

Az akkumulatort kizarélag hivatalos EPOS szervizkdzpont cserélheti ki vagy
tavolhatja el.

Ha az gjratolthetd akku kivételére vagy cseréjére van szikség, vedd
fel a kapcsolatot a EPOS szakszervizzel. A helyi EPOS
szervizpartner megtalalasahoz latogass el a www.eposaudio.com
oldalra.



Hibaelharitas

Hibajelenség

A headset nem
kapcsolhaté be

Nincs vagy
kimaradozik az
audiojel

A headset nem
csatlakoztathato
Bluetooth-
kapcsolaton
keresztul.

A headset
nem
kapcsolhato ki

A headset nem
reagal a

kezelégombok
megnyomasara

Valészin(sithetd ok

A tolthetd akku lemerdilt.

A headset és a Bluetooth
eszkdz nincs parositva.

A bedllitott hangerd tul
alacsony

A headset vagy a
csatlakoztatott eszk6z ki
van kapcsolva.

Az audiokabel dugoi
nincsenek teljesen
bedugva.

Az USB-kabel
csatlakozédugoi
nincsenek teljesen
bedugva.

A headset nincs parositva.

A csatlakoztatott eszkdzon
ki van kapcsolva a
Bluetooth.

A headset USB-kabellel
van csatlakoztatva:
automatikus bekapcsolas

Szoftver- vagy
hardverproblémak

Megoldas

Toltsd Ujra a headset
akkujat.

Parositsd a headsetet.

Noveld a hangerét a
headseten vagy a
csatlakoztatott eszk6zon.

Kapcsold be a headsetet
vagy az eszkozt.

Helyezd vissza a dugodkat.

Helyezd vissza a dugodkat.

Parositsd a headsetet.

Kapcsold be a Bluetooth funkciot.

Huzd ki az USB-kabelt.
Kapcsold ki a headsetet.

Kapcsold ki, majd ujra vissza a

headsetet.

Toréld a headset parositasi
listajat.

A headset alaphelyzetbe allitasa:

Nyomd meg egyszerre az
aramkapcsol6 és a SMART
gombot. A headset LED-je

villog, és a headset kikapcsol.
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Ha a tapasztalt hibajelenség nem szerepel a fenti tablazatban vagy a hibat nem
lehet megoldani az ajanlott mdédon, 1épj kapcsolatba tovabbi segitségért a helyi
EPOS képviselettel.

A helyi EPOS szervizpartner megtalalasahoz latogass el a www.eposaudio.com oldalra.
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A headset parositasi listajanak torlése (Ujrainditas)

A headset bekapcsolasahoz nyomd meg az aramkapcsolé gombot.

Nyomd meg és tartsd lenyomva a SMART gombot, amig a LED felvaltva
kéken és pirosan villogni nem kezd (parositasi tzemmad).

Nyomd meg ismét a SMART gombot 2-szer. A LED 3-szor bibor
fénnyel villan. A parositasi lista torlédik. A headset megprobalja a
vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd parositast (Id. 9.0.).




Mdszaki jellemzdk

Méretek (szé.xma.xmé.)
Témeg

Csatlakozas

Készenléti id6

Beszélgetési id6:

Toltési id6

Ujratdlthetd akku (beépitett)
Toltési feszlltség
Hangszoré tipusa

Frekvenciaatvitel

Erzékenység — fejhallgato

Erzékenység —
mikrofon (levehetd)

Teljes harmonikus torzitas (THD)

Mikrofon tipusa

Mikrofon iranykarakterisztikaja

Bluetooth
Hatotavolsag

Atviteli frekvencia

33

183x176x90 mm

:298¢g
Bluetooth

Konzolkabel:
1 x 3,5 mm-es audio jack csatlakozd, 4 pélusu;
hossz: 1,5 m

USB-C --> USB-A kabel; hossz: 2 m

Bluetooth: max. 510 éra

Bluetooth-on keresztil max. 37 6ra
kb. 1 6ra 50 perc

litium-polimer / 3,7 V / 335 mA

max. 5,5V / max. aram 400 mA
dinamikus, zart

Fejhallgato: 20 Hz-20.000 Hz
Mikrofon: 100 Hz-7.500 Hz

116 dBSPL / 0 dBFS (1 kHz-nél)

-20 dBFS/Pa (1 kHz-nél) (mikrofonkar)
-22 dBFS/Pa (1 kHz-nél) (fllrész)
<0,5% 0 dBFS (1 kHz-nél)

Kétiranyu ECM

Kétiranyu

5.2-es verzio / 1-es osztaly
max. 15 m

2402 Mhz—-2480 MHz

A Bluetooth® vilagmarka név és logo a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegye és tulajdona, melyeket a

DSEA A/S engedély alapjan hasznal.

Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum védjegye.

A ,PlayStation®” a Sony Interactive Entertainment Inc. bejegyzett védjegye, illetve védjegye. Ugyanugy a
L,PS5™"/ PS4™” is ugyanennek a cégnek a védjegye.

Az 6sszes tobbi védjegy a vonatkozoé tulajdonosok tulajdonat képezi.
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